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FORSLAG TILL EUROPAPARLAMENTETS RESOLUTION

om forslaget till Europaparlamentets och radets beslut om utnyttjande av

Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter i enlighet med punkt 28 i det
interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, ridet och
kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning (ansokan
EGF/2011/017 ES/Aragon Construction i Spanien)

(COM(2012)0290 — C7-0150/2012 — 2012/2121(BUD))

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet
(COM(2012)0290 — C7-0150/2012),

— med beaktande av det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan
Europaparlamentet, radet och kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk
forvaltning!, sérskilt punkt 28,

— med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1927/2006 av den
20 december 2006 om upprittande av Europeiska fonden for justering for
globaliseringseffekter?,

— med beaktande av trepartsforfarandet enligt punkt 28 1 det interinstitutionella avtalet av
den 17 maj 2006,

— med beaktande av skrivelsen fran utskottet for sysselsdttning och sociala fragor,
— med beaktande av betidnkandet fran budgetutskottet (A7-0233/2012), och av foljande skil:

A. Europeiska unionen har inrittat [ampliga lagstiftnings- och budgetinstrument for att ge
kompletterande stdd till arbetstagare som drabbats av effekterna av genomgripande
strukturforédndringar inom vérldshandeln och for att underlétta deras aterintrade pé
arbetsmarknaden.

B. Tillampningsomradet for Europeiska fonden for justering for globaliseringseftekter
("fonden” eller ’EGF”) har utvidgats, och fran och med den 1 maj 2009 ar det mojligt att
ansoka om stod for atgdrder som riktas till arbetstagare som har blivit uppsagda som
en direkt foljd av den globala finansiella och ekonomiska krisen.

C. Unionens ekonomiska stdd till arbetstagare som har blivit uppsagda bor vara dynamiskt
och ges sa snabbt och effektivt som mojligt, i enlighet med Europaparlamentets,
radets och kommissionens gemensamma uttalande, som antogs vid forlikningsmotet den
17 juli 2008, och med vederborlig hinsyn till det interinstitutionella avtalet av den
17 maj 2006 ndr det giller antagandet av beslut om utnyttjande av fonden.

'EUT C 139, 14.6.2006, s. 1.
2EUT L 406, 30.12.2006, s. 1.
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D. Spanien har ans6kt om ekonomiskt bidrag frén fonden till f6ljd av 836 uppségningar,
varav 320 berors av stodédtgéirder, vid 377 foretag som dr verksamma inom huvudgrupp 41
(Byggande av hus)! enligt Nace rev 2, i Nuts II-regionen Aragén (ES24) i Spanien.

E. Ansokan uppfyller kriterierna for stod enligt forordningen om Europeiska fonden {or
justering for globaliseringseffekter.

1. Europaparlamentet delar kommissionens asikt om att villkoren foér ekonomiskt stéd enligt
artikel 2 b 1 forordningen om Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter ar
uppfyllda och att Spanien dérfor ar beréttigat till ekonomiskt stod enligt denna forordning.

2. Europaparlamentet noterar att de spanska myndigheterna limnade in sin ansdkan om
ekonomiskt stod frén fonden den 28 december 2011 och att kommissionen gjorde
bedomningen av denna ansdkan tillgdnglig den 18 juni 2012. Parlamentet gldds at att
Spanien genomforde utviarderingen och ldmnade in kompletterande information pé
ett snabbt och korrekt sétt.

3. Europaparlamentet noterar att arbetslosheten har dkat dramatiskt i Aragon. I slutet av
2011 var nédstan 100 000 personer registrerade pa offentliga arbetsformedlingar. Av dessa
var 15 procent arbetstagare som sagts upp inom byggsektorn.

4. Europaparlamentet noterar att regionen Aragon tidigare drabbats av massuppsidgningar
och vilkomnar att regionen har beslutat att anvinda EGF-stod for att hantera dessa
uppsigningar. Spanien har tidigare lamnat in tvda EGF-ansdkningar for Aragon:
EGF/2008/004 ES Castilla y Leon & Aragon (1 082 uppsédgningar i bilindustrin varav 594
i Aragon)? och EGF/2010/016 ES Aragén retail (1 154 uppsédgningar i detaljhandeln)?®. Det
ar gladjande att regionen bygger vidare pa erfarenheterna av fonden och snabbt
mobiliserar stdd till arbetstagare i flera olika sektorer. Parlamentet dr av den fasta
overtygelsen att det forvintade EGF-stodet ocksé kan bidra till att minska avfolkningen av
regionen Aragon (som nuvarande har mellan 3 och 54 invénare per km?) genom att pé
ett effektivt sitt uppmuntra befolkningen att stanna kvar pa detta territorium.

5. Europaparlamentet noterar att de spanska myndigheterna meddelat att enligt deras
bedomning baserad pd erfarenheterna fran tidigare ansokningar till fonden kommer enbart
320 av de arbetstagare som omfattas av stodet fran fonden att vilja att delta i atgérderna.
Parlamentet uppmanar de spanska myndigheterna att utnyttja stodet frdn fonden till sin
fulla potential.

6. Europaparlamentet ser positivt pa att de spanska myndigheterna, i syfte att snabbt ge
arbetstagarna stod, beslutat att inleda atgérderna fore det slutliga beslutet om beviljande av
EGF-stod for det foreslagna samordnade paketet.

! Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1893/2006 av den 20 december 2006 om faststéllande av
den statistiska naringsgrensindelningen Nace rev. 2 och om dndring av radets férordning (EEG) nr 3037/90 och
vissa EG-forordningar om sérskilda statistikomraden (EUT L 393, 30.12.2006, s. 1).

2EUT C212E, 5.8.2010, s. 165.

3EUT C 169 E, 15.6.2012, 5. 157.
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Europaparlamentet pdminner om vikten av att forbéttra de uppsagda arbetstagarnas
anstéllbarhet med hjélp av anpassad yrkesutbildning och ett erkdnnande av de fardigheter
och den kompetens som forvirvats under hela yrkeslivet. Parlamentet forvantar sig att den
utbildning som erbjuds i det samordnade paketet ska anpassas inte bara till de uppsagda
arbetstagarnas utan ocksa till det befintliga néringslivets behov.

Europaparlamentet vilkomnar att de relevanta arbetsmarknadsparterna hordes om ansdkan
om EGF-stdd och om innehéllet i det paket med individanpassade tjénster som ska
erbjudas arbetstagarna i syfte att forbattra matchningen mellan efterfrdgan och tillgang pa
arbetsmarknaden.

Europaparlamentet vilkomnar i synnerhet utbildningskursen som utformades for att passa
de lokala foretagens faststéllda behov, vilka 1 sin tur lovat anstélla ngra att de
arbetstagare som deltar i denna éatgérd.

Europaparlamentet papekar att 1drdomar bor dras av forberedelserna och genomférandet
1 samband med denna och andra ansdkningar som ror massuppsédgningar i ett stort antal
smé och medelstora foretag i en viss sektor, 1 synnerhet nir det géller rétten till stod frén
fonden for egenforetagare och dgare till sma och medelstora foretag 1 den framtida
forordningen samt regionernas och medlemsstaternas arrangemang for att snabbt kunna
lamna in sektorsansokningar som omfattar ett stort antal foretag.

Europaparlamentet noterar att atgarderna till stod for entreprendrskap enbart dr planerade
for 20 arbetstagare. Parlamentet hoppas att de spanska myndigheterna kommer att frimja
entreprendrskap och kan anpassa det samordnade paketet med tjénster om intresset for
detta slag av atgérder okar.

Europaparlamentet uppmanar de berdrda institutionerna att vidta de atgérder som krévs
for att forbattra forfaranden och budgethantering sé att fonden snabbare ska kunna tas

1 ansprék. Parlamentet uppskattar det forbattrade forfarande som infordes av
kommissionen, efter en begiran fran Europaparlamentet om att paskynda frigérandet av
bidrag, i syfte att for budgetmyndigheten ldgga fram kommissionens beddmning av
berdttigandet av en ansdkan om medel fran fonden tillsammans med forslaget om
utnyttjande av fonden. Parlamentet hoppas att ytterligare forbéttringar ska integreras

1 den nya forordningen om Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter
(2014-2020) och att 6kad effektvitet, transparens och tydlighet ddrmed ska uppnas inom
fonden.

Europaparlamentet noterar att det samordnade paketet innehaller flera incitament for att
uppmuntra till deltagande 1 atgdrderna, bland annat bidrag till arbetssdkande pa 300 EUR
(enhetsbelopp) samt stdd till annan sysselsittning pa 200 EUR och 400 EUR for
egenforetagare per manad 1 hogst tre manader. Parlamentet pdminner om att fondens stod
framst ska ges till utbildning och jobbstkande samt utbildningsprogram i stillet for att
direkt bidra till arbetsloshetsunderstddet, som de nationella institutionerna ér ansvariga
for.

Europaparlamentet erinrar om institutionernas atagande att garantera ett smidigt och
snabbt forfarande for antagandet av beslut om utnyttjande av fonden, i syfte att
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tillhandahalla ett tidsbegréinsat och individuellt stod av engéngskaraktér for att hjdlpa
arbetstagare som har sagts upp till f61jd av globaliseringen och den finansiella och
ekonomiska krisen. Parlamentet understryker att fonden kan spela en viktig roll {for att
aterintegrera uppsagda arbetstagare pd arbetsmarknaden.

Europaparlamentet noterar att det aktuella drendet aterspeglar den sociala och ekonomiska
situationen 1 den specifika regionen, vilken 1 framtiden skulle kunna atgérdas genom att
fondens tillimpningsomréade utvidgas till egenforetagare (sdsom kommissionen foreslog

1 forslaget till Europeiska fonden for justering av globaliseringseffekter 2014—2020).

Europaparlamentet betonar att det i enlighet med artikel 6 1 forordningen om

Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter bor garanteras att fonden stoder
aterintradet pa arbetsmarknaden av enskilda arbetstagare som blivit uppsagda. Parlamentet
betonar vidare att fonden endast fir medfinansiera aktiva arbetsmarknadsatgérder som
leder till hallbar, 1dngsiktig sysselsittning. Parlamentet pAminner om att stodet frin fonden
varken fér ersdtta dtgirder som aligger foretagen enligt nationell lagstiftning eller
kollektivavtal eller dtgdrder for omstrukturering av foretag eller sektorer. Parlamentet
beklagar djupt att fonden skulle kunna ge foretagen incitament att ersdtta fast anstillda
med en mer flexibel arbetsstyrka pa korttidskontrakt.

Europaparlamentet noterar att den information som presenterats om det samordnade
paketet med individanpassade tjidnster som ska finansieras via fonden innehaller uppgifter
om hur dessa tjinster kompletterar de atgérder som finansieras genom strukturfonderna.
Parlamentet upprepar sin begéran till kommissionen om att presentera en jimforande
analys av dessa uppgifter i sina arsrapporter for att sékerstélla fullstindig respekt for det
befintliga regelverket och forhindra all 6verlappning mellan EU-finansierade tjinster.

Europaparlamentet vilkomnar att budgeten for 2012, efter krav fran parlamentet,
innehaller betalningsbemyndiganden pa 50 000 000 EUR for EGF-budgetpost 04 05 O1.
Parlamentet pdminner om att fonden skapades som ett separat sérskilt instrument med
egna mal och tidsfrister och darfor fortjanar ett eget anslag, som innebér att man undviker
overforingar frdn andra budgetposter, vilket intraffade tidigare och som kunde inverka
negativt pa uppfyllandet av fondens mal.

Europaparlamentet beklagar radets beslut att blockera forlingningen av “krisundantaget”,
som gor det mdjligt att ge ekonomiskt stdd till arbetstagare som har blivit uppsagda till
foljd av den nuvarande finansiella och ekonomiska krisen utover de arbetstagare som har
blivit uppsagda pé grund av strukturfordndringar inom virldshandeln, och som gor det
mojligt att 6ka unionens andel av samfinansieringen till 65 procent av kostnaderna for
programmen, for ansdkningar som limnats in efter tidsfristen den 31 december 2011, och
uppmanar radet att omedelbart aterinféra denna atgard.

Europaparlamentet godkénner det bifogade beslutet.
Europaparlamentet uppdrar &t talmannen att tillsammans med radets ordforande

underteckna beslutet och se till att det offentliggdrs 1 Europeiska unionens officiella
tidning.
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22. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att 6versdnda denna resolution med bilaga till
radet och kommissionen.
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BILAGA: EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS BESLUT
av den ...

om att utnyttja Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter i enlighet med
punkt 28 i det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan
Europaparlamentet, riadet och kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk
forvaltning (ansokan EGF/2011/017 ES/Aragon Construction i Spanien)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR BESLUTAT
FOLJANDE

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan
Europaparlamentet, rddet och kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk
forvaltning!, sdrskilt punkt 28,

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1927/2006 av den
20 december 2006 om upprattande av Europeiska fonden for justering for
globaliseringseffekter?, sirskilt artikel 12.3,

med beaktande av kommissionens forslag,

och av foljande skal:

(1) Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter (nedan kallad fonden)
inréttades for att ge kompletterande stod till arbetstagare som blivit arbetslosa till f61jd
av de genomgripande strukturférandringar som skett inom vérldshandeln péd grund av
globaliseringen och for att underlétta deras aterintrdde pa arbetsmarknaden.

(2) Tillimpningsomradet for fonden har utvidgats, och mellan den 1 maj 2009 och den
30 december 2011 var det mojligt att soka stod for atgirder som riktas till arbetstagare
som blivit uppsagda som en direkt f6ljd av den globala finansiella och ekonomiska
krisen.

3) Det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 gor det mdjligt att anvinda medel
fran fonden inom det arliga taket 500 miljoner euro per ar.

(4) Spanien ldmnade den 28 december 2011 in en ansdkan om medel frdn fonden med
anledning av uppsédgningar vid 377 foretag som dr verksamma inom huvudgrupp 41
(Byggande av hus) enligt Nace rev 2, i Nuts II-regionen Aragon (ES24), och
kompletterade ansokan med ytterligare uppgifter fram till den 23 mars 2012. Ansdkan

'EUT C 139, 14.6.2006, s. 1.
2EUT L 406, 30.12.2006, s. 1.
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uppfyller villkoren for faststdllande av det ekonomiska stodet enligt artikel 10
1 forordning (EG) nr 1927/2006. Kommissionen foreslar darfor att ett belopp pa
1 300 000 euro ska anslés.

(5) Fonden bor dérfor utnyttjas for att bevilja det ekonomiska stod Spanien ansokt om.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Ur Europeiska unionens allménna budget for budgetéret 2012 ska Europeiska fonden for
justering for globaliseringseffekter belastas med 1 300 000 euro i dtagande- och
betalningsbemyndiganden.

Artikel 2
Detta beslut ska offentliggoras 1 Europeiska unionens officiella tidning.
Utfardati ... den

Pa Europaparlamentets vignar Pa radets vignar
Ordforande Ordforande
RR\909553SV.doc 9/17 PE492.599v02-00
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MOTIVERING

I. Bakgrund

Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter (EGF) inréttades for att ge
kompletterande stdd till arbetstagare som blivit arbetslosa till f61jd av genomgripande
strukturfordndringar i véarldshandeln.

Enligt bestimmelserna i punkt 28 1 det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 om
budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning! och artikel 12 i forordning

(EG) nr 1927/20062, far det arliga belopp som avsitts for fonden inte 6verstiga

500 miljoner euro som tas frdn eventuella marginaler under det samlade utgiftstaket for det
foregaende aret och/eller fran annullerade atagandebemyndiganden under de tva senaste aren,
med undantag for sddana som ingar under rubrik 1b. De lampliga anslagen fors in 1 budgeten
1 form av en avsittning sd snart man har funnit tillrackliga marginaler och/eller annullerade
ataganden.

For att kunna ta fonden 1 ansprék ska kommissionen, efter en positiv prévning av ansdkan,
lagga fram ett forslag till budgetmyndigheten om utnyttjande av fonden tillsammans med

en begédran om Overforing. Samtidigt kan ett trepartsforfarande anordnas for att na

en dverenskommelse om utnyttjandet av fonden och de belopp som krivs. Trepartsmotet kan
ske 1 forenklad form.

I1. Aktuellt lige: Kommissionens forslag

Den 18 juni 2012 antog kommissionen ett nytt forslag till beslut om utnyttjande av
Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter till formén for Spanien {or att stodja
aterintegrering pa arbetsmarknaden av arbetstagare som har blivit 6vertaliga som en foljd av
den globala finansiella och ekonomiska krisen.

Detta dr den femte ans6kan som behandlas under budgetéaret 2012, och den innebdr att totalt
1 300 000 euro ur fonden tas i ansprik for Spaniens del. Den géller 836 uppsédgningar, varav
320 berors av stodatgérder, vid 377 foretag som &dr verksamma inom huvudgrupp 41
(Byggande av hus) enligt Nace rev 2, i Nuts II-regionen Aragon (ES24) under
referensperiodens nio ménader fran den 31 januari 2011 till den 31 oktober 2011.

Av dessa uppsédgningar har 767 berdknats enligt artikel 2 andra stycket andra strecksatsen

1 forordning (EG) nr 1927/2006. Ytterligare 69 uppsédgningar berdknades enligt

tredje strecksatsen 1 samma stycke. Kommissionen har fatt den bekréftelse som kréivs enligt
artikel 2.2 andra stycket tredje strecksatsen att detta ar det faktiska antalet uppsédgningar som
gjorts.

Ansdkan ldmnades till kommissionen 28 december 2011 och kompletterades med ytterligare
upplysningar fram till 23 mars 2012.

'EUT C 139, 14.6.2006, s. 1.
2EUT C 406, 30.12.2006, s. 1.
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Kommissionen kom fram till att ansdkan uppfyller villkoren 1 artikel 2 b 1 férordning
(EG) nr 1927/2006 for att fonden ska kunna utnyttjas, och att den hade ldmnats in inom den
tidsfrist pd tio veckor som foreskrivs 1 artikel 5 1 den forordningen.

Ett av kriterierna i kommissionens bedomning var kopplingen mellan uppségningarna och
storre strukturella fordndringar 1 viarldshandelsmonstren eller finanskrisen. De spanska
myndigheterna anfor att byggsektorn drabbats hért av krisen. Lénen till byggsektorn och till
privatpersoner har reducerats drastiskt och efterfragan pa nya bostidder har sjunkit pa grund av
minskat konsumentfortroende och brist pé likvida medel.

Kommissionen har i sin plan for ekonomisk aterhdmtning erkint att byggbranschen i EU hade
sett efterfragan rasa till foljd av krisen. Tillgidngliga uppgifter bekriftar en betydande nedgéng
inom byggsektorn, som 1 EU-27 minskade under atta pd varandra f6ljande kvartal

(forsta kvartalet 2009—fjarde kvartalet 2010) jamfort med samma period under foregdende ar,
framst till f6ljd av minskande privata investeringar 1 bostadssektorn. Under 2009 f6ljde
byggproduktionen i Spanien samma negativa trend som genomsnittet for EU-27. Under 2010
och forsta halvéret 2011 forvérrades dock laget ytterligare 1 den spanska byggsektorn.

Andra indikatorer, sdsom antalet byggnadslov eller antalet pabdrjade byggprojekt, visar ocksa
pa nedgangen i efterfragan pa byggnader (bostdder) 1 Spanien. Antalet byggnadslov 1 Spanien
minskade med 75,6 procent under 2009 och med 82,8 procent under 2010 jamfort med 2007,
det sista aret fore krisen. Antalet paborjade byggprojekt minskade med 52,2 procent under
2009 jamfort med 2008 och med 76,7 procent jaimfort med 2007. De argument som framforts
i tidigare stoddrenden! inom byggbranschen dér uppsidgningarna hade ett direkt samband med
krisen &r giltiga dven hér.

Det territorium dér uppsidgningarna skett dr den autonoma regionen Aragon. Den storsta delen
av regionen har en befolkningstathet som ligger under EU-genomsnittet pd 112 invanare

per kvadratkilometer medan 60 procent av regionens totalbefolkning dr koncentrerad till
staden Zaragoza och dess omgivningar. Aragdns ekonomi, som traditionellt grundats pé
spannmalsodling och faruppfodning, har genomgétt en omvandling under de senaste 20—

30 &ren till f61jd av uppsvinget i industri, tjénster och handel, och sedan turism, inte minst
vinterturism. Aragon star for 3 procent av Spaniens BNP.

De spanska myndigheterna menar att uppsdgningarna inom byggsektorn kommer att forvérra
arbetslosheten, som redan okat pé grund av den finansiella och ekonomiska krisen. Under
aren 2008 och 2009 6kade arbetslosheten dramatiskt 1 Aragon, fran 40 000 till

80 000 arbetslosa. Under de foljande aren fortsatte arbetslosheten sin uppatgaende trend och
i slutet av 2011 var antalet arbetstagare som registrerat sig pa de offentliga
arbetsformedlingarna ndrmare 100 000. Av dessa var 15 procent arbetstagare som blivit
uppsagda inom byggsektorn.

Pa grund av den laga befolkningstitheten pa den storsta delen av det territorium som denna
ansokan avser (mellan 3 och 54 invénare per km?) och risken for avfolkning, far uppségningar

1 EGF/2009/017 LT/Construction of buildings. SEC(2010)0021.

EGF/2010/019 IE/Construction 41: COM(2011)0617.

EGF/2011/002 IT/Trentino-Alto Adige/Siidtirol Construction: COM(2011)0480.
EGF/2011/006 ES/Comunidad Valenciana Construction: COM(2012)0053.
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hogst negativa foljder for denna region och kan dventyra anstringningarna att uppmuntra
befolkningen att stanna kvar i regionen. Spanien har dessutom till f61jd av massuppségningar
1 regionen Aragdn ldmnat in ansokningarna EGF/2008/004 ES Castilla y Leon & Aragon

(1 082 uppségningar i bilindustrin varav 594 i Aragén) ! och EGF/2010/016 ES Aragén retail
(1 154 uppségningar i detaljhandeln) r ekonomiskt stod fran EGF.

For att det samordnade paketet med individanpassade tjdnster ska fi finansiering, inbegripet
dess forenlighet med &tgirder som finansieras genom strukturfonderna, inbegriper atgéarder for
aterintegration av de 320 berdrda arbetstagarna i1 sysselséttning, till exempel yrkesvigledning
och yrkesprofilering, jobbsokarteknik, egenforetagande och social kompetens, erkdnnande av
tidigare erfarenhet, omskolning, intensivt jobbsokarstdd, handledning efter att arbetstagaren
fatt nytt arbete samt olika bidrag och incitament.

Enligt de spanska myndigheterna utgor alla de ovanstdende atgdrderna ett samordnat paket
med individanpassade tjidnster, som syftar till att dterintegrera arbetstagarna pa
arbetsmarknaden. Dessa individanpassade tjinster inleddes 28 december 2011.

I sin ansokan beaktade de spanska myndigheterna kriterierna i artikel 6 1 forordning
(EG) nr 1927/2006 genom att

. bekréfta att det ekonomiska stodet fran Europeiska fonden for justering for
globaliseringseffekter inte ersétter de dtgarder som foretagen dr skyldiga att vidta till
foljd av den nationella lagstiftningen eller kollektivavtal,

. visa att atgdrderna ger stod till enskilda arbetstagare och inte ska anvindas for
omstrukturering av foretag eller sektorer,

. bekrifta att de atgérder som avses ovan inte far stod frdn ndgot annat av
EU:s finansieringsinstrument.

Nir det giller forvaltnings- och kontrollsystemen har Spanien meddelat kommissionen att det
ekonomiska stodet kommer att forvaltas och kontrolleras av samma organ som forvaltar och
kontrollerar stodet frdn Europeiska socialfonden. Instituto Aragonés de Empleo (INAEM)
kommer att vara formedlande organ for forvaltningsmyndigheten.

Kommissionen bedomer att ansokan uppfyller kriterierna for stod enligt forordningen
om Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter och rekommenderar att
budgetmyndigheten bifaller ansokan.

For att ta fonden i ansprak har kommissionen dverldmnat en begéran om dverforing till
budgetmyndigheten av ett sammanlagt belopp pd 1 300 000 euro fran EGF-reserven
(40 02 43) 1 atagandebemyndiganden till EGF-budgetposten (04 05 01).

Foredraganden vilkomnar att budgeten for 2012, efter att parlamentet begirt detta upprepade
ganger, faststiller betalningsbemyndiganden (pa 50 000 000 euro) i EGF-budgetposten
04 05 01.

' COM(2009)0150 respektive COM(2010)0615.
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Fordraganden padminner om att fonden faktiskt skapades som ett separat sirskilt instrument
med egna mél och tidsfrister och som sddant fortjédnar ett eget anslag, som innebér att man
undviker dverforingar frdn andra budgetposter, vilket intrdffade tidigare, och som kunde
inverka negativt pd uppfyllandet av de olika politiska mélen.

Enligt det interinstitutionella avtalet far fonden utnyttjas upp till det arliga taket pa
500 miljoner euro.

Detta dr det femte forslaget om utnyttjande av fonden som ldmnats in till budgetmyndigheten
under 2012. Om man drar ifrén det aktuella begérda beloppet (1 300 000 euro) fran de anslag
som finns tillgdngliga dterstar darfor ett tillgédngligt belopp pa 487 851 301 euro till slutet av
2012. Detta uppfyller kravet i artikel 12.6 1 EGF-férordningen att mer dn 25 procent av det
hogsta arliga belopp som dronmarkts for fonden ska sta till forfogande for tilldelning under de
fyra sista manaderna av 2012.

II1. Forfarande

Kommissionen har lagt fram en begéran om overforing for att infora specifika
atagandebemyndiganden i 2011 ars budget, sdsom foreskrivs i punkt 28 1 det
interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006.

Trepartsmdtet om kommissionens forslag till beslut om utnyttjande av Europeiska fonden for
justering for globaliseringseffekter kan ske i forenklad form, enligt artikel 12.5 1 den réttsliga
grunden, under forutsittning att parlamentet och radet ar eniga.

Enligt en intern 6verenskommelse ska utskottet for sysselséttning och sociala fragor delta

1 processen for att konstruktivt stodja och bidra till beddmningen av ansokningarna om medel
ur fonden. Utskottet for sysselsdttning och sociala fragor har beslutat att i stillet for det
traditionella yttrandet, bifoga dndringar till betinkandet som ska aterspegla dess
stdllningstagande och ge konstruktiv kritik.

I Europaparlamentets, rddets och kommissionens gemensamma uttalande, som antogs under
forlikningsmotet den 17 juli 2008, bekréftades vikten av att sorja for ett snabbt forfarande,
med vederborlig hinsyn till det interinstitutionella avtalet, for att anta beslut om utnyttjande
av fonden.
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BILAGA: SKRIVELSE FRAN UTSKOTTET FOR SYSSELSATTNING OCH
SOCIALA FRAGOR

EK/jm
D(2012)34121

Alain Lamassoure
Ordforande for budgetutskottet
ASP 13E158

Arende: Yttrande 6ver utnyttjandet av Europeiska fonden for justering for
globaliseringseffekter for drende EGF/2011/017 ES/Aragon construction i Spanien
(COM(2012)0290).

Utskottet for sysselséttning och sociala fragor (EMPL) och dess arbetsgrupp for

Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter har undersokt mojligheten att
bevilja stod fran fonden for d&rende EGF/2011/017 ES/Aragén construction och har antagit
detta yttrande.

EMPL-utskottet och arbetsgruppen for Europeiska fonden for justering for
globaliseringseffekter &r positiva till att utnyttja fonden for denna ansokan. I detta
sammanhang vill EMPL-utskottet framfGra vissa synpunkter, utan att darfor ifrdgasitta
anslagsoverforingen.

EMPL-utskottets synpunkter grundar sig pa foljande dverviganden:

A. Denna ansokan baseras pa artikel 2 b 1 forordningen om Europeiska fonden for justering
for globaliseringseffekter och omfattar stdd till 320 arbetstagare av de sammanlagt
836 arbetstagare som sades upp vid 377 foretag verksamma inom huvudgrupp 41
(Byggande av hus) enligt Nace rev 2, under referensperioden mellan 31 januari 2011
och 31 oktober 2011, 1 Nuts II-regionen Aragén (ES24).

B.  De spanska myndigheterna hdvdar att uppségningarna orsakades av den globala
finansiella och ekonomiska krisen som drabbade Spanien och allvarligt berdrde dess
byggsektor.

C. Som ett resultat av krisen har lanen till byggsektorn och enskilda personer skurits ned
dramatiskt och efterfrdgan pa nybyggnation gatt ner, vilket visar sig i antalet
byggnadslov som minskade med mer &dn 75 procent under 2009 och med 80 procent
under 2010 jamfort med 2007.

D. Kommissionen erkidnde redan i sin plan for ekonomisk aterhdmtning att byggindustrin
1 EU drastiskt hade paverkats av krisen. Europeiska fonden for justering for
globaliseringseffekter har redan anvénts i fem fall! dar uppsédgningar skett
1 byggbranscherna.

' EGF/2009/017 LT/Construction of buildings: SEC(2010)0021.
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83,6 % av de arbetstagare som omfattas av atgirderna dr mén och 16,4 % ar kvinnor.
80,5 procent av arbetstagarna dr i dldern 24-54 ar och 15 procent dr yngre én 24 ar.

De uppsagda arbetstagarna tillhor olika yrkeskategorier. 64,2 % av arbetstagarna ar hogt
kvalificerade anstéllda (inklusive hogt specialiserade arbetstagare).

Utskottet for sysselsittning och sociala fragor uppmanar diarfor budgetutskottet att som
ansvarigt utskott infoga foljande i sitt resolutionsforslag avseende Spaniens ansdkan:

I.

Europaparlamentet dr 6verens med kommissionen om att villkoren for ekonomiskt stod
enligt artikel 2 b 1 forordningen om Europeiska fonden for justering for
globaliseringseffekter (1927/2006) ar uppfyllda och att Spanien dérfor ér beréttigat till
ekonomiskt stod enligt denna forordning.

Europaparlamentet noterar att de spanska myndigheterna ldmnade in sin ansfkan om
ekonomiskt stod fran Europeiska fonden for justering av globaliseringseffekter den
28 december 2011 och att kommissionen gjorde beddmningen av den tillgénglig

den 18 juni 2012. Parlamentet gldds 4t den relativt snabba beddmningsprocessen.

Europaparlamentet noterar att sysselséttningssituationen i regionen dr svar eftersom
arbetslosheten fordubblats under perioden 2008—2011 och att regionen dr drabbad av
avfolkning. Parlamentet vidlkomnar att fonden upplevs som ett effektivt verktyg for att
stodja lokala arbetsmarknader och att regionen redan ansokt om stéd fran fonden
(EGF/2008/004 ES Castilla y Ledn & Aragon, bilindustri, och EGF/2010/016 ES
Aragoén, detaljhandel).

Europaparlamentet noterar att de spanska myndigheterna meddelar att enligt deras
beddmning baserad pé erfarenheterna fran tidigare ansokningar till fonden kommer
enbart 320 av de arbetstagare som omfattas av stodet fran fonden att vélja att delta

1 atgarderna. Parlamentet uppmanar de spanska myndigheterna att utnyttja stodet fran
fonden till fullo.

Europaparlamentet ser positivt pé att de spanska myndigheterna beslutat att inleda
atgirderna den 28 december 2011 l&ngt fore det slutliga beslutet om att bevilja stod fran
fonden for det foreslagna samordnade paketet, 1 syfte att snabbt ge arbetstagarna stod.

Europaparlamentet vilkomnar att de regionala myndigheterna har en dialog med
arbetsmarknadens parter i syfte att forbattra matchningen mellan efterfragan och
tillgdng pa arbetsmarknaden och att det samordnade paketet med individanpassade
tjanster har diskuterats och utarbetats med arbetsmarknadens parter.

Europaparlamentet vilkomnar 1 synnerhet utbildningskursen som utformades for att
passa de lokala foretagens faststéllda behov, vilka i sin tur lovat anstélla nagra att de
arbetstagare som deltar i denna atgérd.

Europaparlamentet beklagar att atgarderna till stod for entreprendrskap enbart dr

EGF/2010/019 IE/Construction 41: COM(2011)0617.
EGF/2011/002 IT/Trentino-Alto Adige/Siidtirol Construction: COM(2011)0480.
EGF/2011/006 ES/Comunidad Valenciana Construction: COM(2012)0053.
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10.

planerade for 20 arbetstagare. Parlamentet hoppas att de spanska myndigheterna
kommer att framja entreprendrskap och kan anpassa det samordnade paketet med
tjdnster om intresset for detta slag av atgirder okar.

Europaparlamentet noterar att det samordnade paketet innehaller flera incitament for att
uppmuntra till deltagande 1 dtgérderna, bland annat bidrag till arbetssokande pa

300 EUR (enhetsbelopp) samt stdd till annan sysselséttning pa 200 EUR och 400 EUR
for egenforetagare per manad 1 hogst tre manader. Parlamentet pdminner om att medel
fran Europeiska fonden for justering av globaliseringseffekter framst ska g till
utbildning och jobbsdkande samt utbildningsprogram i stillet for att direkt bidra till
arbetsloshetsunderstddet, som de nationella institutionerna dr ansvariga for.

Europaparlamentet noterar att det aktuella drendet dterspeglar det sociala och
ekonomiska landskapet i den specifika regionen, vilket i framtiden skulle kunna
atgirdas genom att fondens tillampningsomrade utvidgas till nya foretagare (som
kommissionen foreslog i forslaget till Europeiska fonden for justering av
globaliseringseffekter 2014-2020).

Med vinlig hélsning

Pervenche Beres
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